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pravijo konee Se #ali BoZe obstojeemun nezmislu,
da se slovenskim obdinskim predstojniftvom
dopisuje v tujem nemikem jeziku.

Gospudarsk? stvari.

Jabolénica,
Spisal Iyv. Matjagis.

Ako bi pri nas ljudem kdo pravil, da je
jabglénica ona pijata, katera je kakor stvar
jena za delaves, ne samo zato, ker kmeta ne
stane mnogo, temved tudi za to, ker je za Zej-
nega Cloveka, ki teZzko dela, primernejda in
zdravejSa, kakor voda ali celo vino, pogleda-
vali bi ljudje tega ¢loveka Se zmeraj nekako
zanitljivo. Poleg tega namred, da tej pijadi e
nikakor niso vajeni in je vsled tega tudi ne
tislajo, mislijo, da bi delavea s tem, da mu da-
jemo jabolénico piti mesto vina ali Zganja, po-
stavili na niZjo stopinjo &loveike druzbe. Vse
eno pa je tako.

Trsna ud okunzila in deloma pokondala je
do sedaj ns samem Stajarskem vZe nad 9 tisol
oralov vinogradov: a dosti je Se ljndi, ki niti
ne vernjejo, da tako Skodljiva zivalica res Zivi,
temved mislijo in celo trdijo, da moZje, kateri
njih opozarjajo na preteéo grozno nevarnost,

ter njiim svetnjejo razna sredstva proti nji, |

da ti govorijo to le samo zategadel, da si ohra-
nijo svoje sluzbe, ali pa iz katerega druzega
nzroka!

Ljudi tega misljenja pa pri tem to malo

skrbi, te je vsled trsne udi vZe na tisofe prej !
premoZnih posestnikov na NiZjeavstrijskem nbo- °

#alo; @e se vinorejei gornje Madjarske in iz
vipavske doline na Kranjskem selijo v Ameriko
zato, ker njim doma ni ved zaslukka in ker so
uboZali vsled tega, ker niso o pravem fasu se
posluZili njim priporodenih sredstev prosti trsai
ufi! Vinorejee pa, ki faka, da mu filoksera
vinograde pokonéa, ¢es, da hode prej videti, je li
re¢ 0 trsni ndi samo pravljica ali pa istina,
ima naslednje navadno vie premalo gotovine,
da bi mogel nasaditi si novo gorico, ki bi bila
novim razmeram primerna, Tam toraj, kjer Se
ufi ni, mogli bi obino uboZanje nekoliko s tem
zabraniti, da bi posestniki pridno sadili sadno
drevje tam, kjer ste zemlja in lega temu
ugodni, in kjer se zemljiffe & katero drugo
kulturo me da bolje upotrebiti, Ali tudi tu
imamo¢ opraviti s staro trmoglavestjo nadih
kmetov! Ce njim priporodamo, sadno drevje sa-
diti, izgovarjajo se, da mne bode, &e bode
toliko sadjs, pa potem ono imelo nobene cene,
Pravijo tudi, da se niti ne upajo svojim teia-
kom dajati jaboldnice ali hruSevea mesto vina,
ker bi delavel & tem ne bili zadoveljni! No,
mogode, da se to v nekaterih krajih Se izgodi,
ali na skodo ljudstva, bode se predrugadilo to
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Jjubijo.

ge le prekmalo, in izhajati pri svojim gospo-
darstvu bode mogel takrat le tisti, kateri vie
zdaj skrbi za prihodnjost! Namenili smo se
toraj, danes nekoliko besedi izpregovoriti o
jabolénici, in ne da bi zdravo in ceno pijato
dalje hvalili, hoGemo samo navesti, kaj se o nji
javi iz drugih krajev. (Dalje prih)

Sejmovi. Dne 31. januvarija v Dobovi.
Dne 3. februvarija pri sv. Juriji na SSavniei,
v Jarenini, v Jurklostru, v Radgoni, na Vidmu
in Zelenem travniku,

Dopisi. -
Iz Savinjske doline. (O uradnijah)
Pred kratkim je dobil neki kmet iz sodnije
poklic k neki obravnavi, se ve, da kakor je Ze
navadno, v nemikem jeziku. Kmet pogleda in
ravi, zaka] mu v slovenskem jeziku ne dajo,
Eer nemEko ne razume. Sodnfjski sluga mu na
to razlaga, da v sodnijah ostane nemski jezik
na velne fase uradni jezik.in e mnogo drugih
nenmuosti. Kmet je letal s tem sodnijskim po-
klicem od hife do hise in Se v sosednjo vas,
da bi mu kdo to nem8ko pisarijolrazlozil.tVjel
je nekega , lunitnega® tevljaria, ki mun je ne-
kaj tolmatil, tesar sam ni razumel,"f SeTve Sda
mu je kmet za to modrijanost moral nekaj
litrov dobre starine pladati. Obravnavalje bila,
pa brez nafega kmeta, zakaj? Tisti  kunStni®
Cevljar mu je vse sorte neumnostii pravil, in
nad kmet ni vedel, kedsj ima v sodnijo iti.
Kdo je 8kodo imel? Kdo drngi/kakor ta ubogi
kmet. Pa zaksj? Zato, ker mu sodnija ni slo-
venskega pisma poslala. Kmetje slovenski, mar-
gikateremu izmed Vas se je #e enako godilo in
se %o godi. Bodite f.urajvpamet:u' in storite v
prihodnje tako, kakor Vam danes tukaj sve-
tujem, namref, ako dobi eden ali drugi izmed
Vas iz kakega ¢ kr urada, naj Ze bo sodnija
ali davkarija, glayvarstvo ali kateri drugi urad,
kaksno pismo v neméfkem jezikun, naj ga sicer to-
krat vzprejme prosi ga potem pa vslovensk'em
jeziku. Ako bi se pa uradnik ali kakSen pisar
temu ustavljal, pa recite: L Kako se glasi 19.
Glen osnovnih postav?® Vsaki urad v nadej
lepej drZavi nam mora v nadem 'maternem
jezikn vsa potrebna pisma napraviti. To Zelijo
tudi nas svitli cesar, ki vse svoje narode enako
(e mi ravno taka bremena nositi ‘mo-
ramo, kakor drugi narvodi avstrijski, zakaj bi
ravno tistih pravie ne imeli? Kdor bo te vrste
¢ital, naj tudi drogim svojim sosedom to pove,
da ne bodo tako varani, kakor je bil nas kmet.
Ako pa kdo Se vet podnka o tem Zeli, naj se
obrne na urednitvo ,Slov. Gus;i”, ki bo go-
tovo rado vse potrebno storilo. Ne ud"%’.‘ﬁ.lﬂar
iril.



1z Quﬁtanja. (Svoji k svojim!) Koliko-

krat se pondarja, priporofuje v narednih druodt-
vih, po éitalnicah, pri volitvah in drugih raz-
litnih priloZnostih zgoraj navedeno, zlato na-
telo, & kako redkokrat se izvriuje v dejanckem
t2ivijenji! Evo prav sijajen dokaz! Da se naha-
jate v nafem trgn dve stranki, slovenska in
neméurska, to je itak znano od zadnjih ob&.
volitev. Da smo propadli Slovenci, to je tudi
gnano, a videlo se je jasno, da prej ali slej
bode zapel nemdurski stranki vaiki zvon,
to je le Se vpradanje Sasa. P'o pesrelnem izidu
volitev sporazumela se je slovenska stranka,
da se hole v bodode strogo drZati zgoraj na-
pominjanega nafela ,Svoji k svojim“ ter tako
pokazati neméurjem BSostanjskim, da SBlovenci
brez njih lahko izhajajo teZje pa neminrji brez
Nlovencev., In res kmalo so se zateli pritofe-
vati nemfurski krémarji, trgovei in obrtniki,
kaj da vei k njim ne zahajamo, kaj so se nam
tako silno zamerili itd, A znafajmi domoljubi
niso se dali pregovoriti, niso odstopili ne za
las od storjene obljube, besede dane. Tolike
sramotnejSe pa je za nekaternike, ki mosijo
vedno svoje rodoljubje na jezikn, v drudtva
navdufeno govord, da mora biti natelo: ,Svoji
k svojim* vsakemu sveto, sami pa brez vsa-
cega pametnega vzroka k nemdurjem zahajajo,
kaiur da bi res brez njih Ziveti ne mogli. Taka
nedoslednost, da ne redem brezznatajnost, se
je Ze in se 5e bode maklevala, #al, da le na-
rodu na Skodo in nefast, Nihiée ne more dvema
si nasprotujolima gospodoma sluZiti, Ostanimo
vstrajsjmo pri svojih pravih nadelih, prod s
olovitarstvom, z grdefo nas ,Sviga-dvagostjo®
i spodtovanja nam fudi padi nasprotniki ne
bodo mogli odredi. Se nekaj imamo na srei,
kar nas vZe dolgo teZi. TeZko nam gre beseda
iz peresa, a mora na dan. Kedo bode dyvomil,
da je duhovilina Salefke doline vseskozi na-
rodna? Saj je vsekdar stala in fe stoji na bra-
niku v prvi vrsti, ko je slo za pravice naroda.
Veekako tudno se nam torej dozdeva, da se ze
ni naveliala podpirati obrtnika, ki ni iz na-
Sega tabora, ne _nafe gore list“, moZa, ki hi

bil lahko s svojim upljivom mnogo narodu na |

korist, ki je med Slovenci obogatel, a je Slo-
vence vsekdar v odlodilnem trenotku zapustil
Mi menimo Krist. Kerna, svefarja v Sostanji.
Nismo Se pozabili, kako neluveno je njegoy
pomagad Striny o ¢asu volitev proti Slovencem
agitiral; ali po narofilu svojega Sefa, to nam
ni znano, & to vemo izvestno, da z dovoljenjem
in vedenjem njegovim, kar zadostno osvetljuje
stalife mojstra samega, Da-si rodom Kranjee,
in obiuje vedinoma s Sloveneci, vendar je dal
— vsaj tako z nekako radostjo neméurji pri-
povedujejo — g. Kern pri &tetji zapisati ,nem-
gki jezik® kot obfevalni. Uemn fe ved dokazov?
Skrajni ¢as je toraj, da vsa ¢ cerkvena pred-

stojniftva storéd odlofilen korak v tej zadevi,
ter g. Kernu stavijo pogoj — ali — ali —,
Tako bode vendar enkrat primoran svojo ,barvoe*
spoznati, duhovddina pa je dokazala dejansko,

kaj pomenijo besede: ,Svoji k svojim®.
Iz Celja. (Dijadka kuhinja) Tej do-
moljubni napravi so darovali v ¢asn od dne
24, julija do konca leta 1880, ti le gg. pod.
orniki: Urek, #upnik na Polzeli 5 fl,, dr. Alb.
oznik, e. kr. notar v Novem mestu | fl. 20 kr,
Celjski matursntje od leta 1870 12 fl., dr. J.
Glanénik, advetnik v Mariborn 5 fl,, Andrej
Elsbacher, trgovee v LaSkem trgu 5 fl., F,
Cajnkar, ¢. kr, sod. pristay v LaSkem trgu 2 fl,,
dr. Rudolf, odvetnik v Konjicah 5 fi.,, gospa
Josipina Prus v Konjicah b fl, Norbert Zanier,
trgovec v St. Pavin 5 i, dr. Gvidon Srebre,
odvetnik v BreZicah 6 fl., J. Jeraj, kanonik v
Zalei 5 fl, Vilibald Venedig, Zupnik v Srediiti
2 fl., Ferdo Rof, veleposestnik v Hrastniku
2 fl, dr. Martin Matek, prof. bogosl, v Mariboru
Krusié Jakob, Zupnik v St. Andrazn 2 f,
gospa Marija Pototin na Zidanem mostu b fl,
J. JaneZit v GriZzah 3 fl., JoZef Matobh, bivii
gupnik v Galiciji 2 fl, Vilhar Iv. v Ljubljani
B E. Planingek Jakob, deficijent v Nen-Algers-
dorfu 2 fl., J. Kozine, prov. v Kostrivnici 2 i1,
Fran Zdolsrk, Zupnik v Seltavi 5 1, Kupljen
Anton, ¢. kr. notar v Crnomlji 2 fl,, Sepic Iv,,
trgovec v Konjicah 5 fl, M. Ogoreve, trgovec
v Konjicah 5 fl., Fischer Anton, Zupnik v Dolu
2 fl, Slavno Zupanstvo na Vranskem 5 fl,
Milod Landetov 2 fl., TurnSek Anton, trgovee
v Nazaretu 5 fl, Slavna obéina Smarije pri
Jelfah 5 fl, dr. Celestin, kr. profesor v Za-
rebu 5 fl, Ferdo Jahn, #upnih v St. Petrn v
gavinjaki dolini 5 fl, Slavni okrajni odbor v
Gornjem gradn 50 fl, Mat, Vredko, Zupnik v
Ponkvi 5 fl, Alojzij Kreft, Zupnik v Kalobji
2 fl,, J, Ogrizek, kapelan v 5t. Juriji pri juz.
#el. 1 fl., Slavni okrajni odbor Vranski 10 f.,
Zeleznik Jakob v Trbovijah 1 A, Kral NeZa v
Trbovljah 1 fl,, Dimnik Ana v Trbovljah 3 fl.

(Dalje prih.)

Politicni ogled.

Avstrijske deZele. Da se ugiba veliko,
femn da je vlada na Dunaji razpustila dri.
zbor, ne da polaka He do spomladi, to je ma-
ravno, vendar teiko, e ¥e zna doslej kdo za
pravo. Cemur se fudimo mi, pa je to; da je
ostalo takrat vse na tihem dotlej, ko je Ze ra-
zodela vlada, kar namerava. Okoli vlade lazi
tacih ljudi veliko, kateri preZijo na vsako be-
sedo, ki se tam slifi in jo potem prodajo, véasih
za drage denarje, raznim listom, To jim sedaj
ni bilo mogofe, — Na Cefkem ste se staro-
tefka in nemika stranka sporazumeli gledé na
deZ. odbor in sta sedaj dva Nemea stopila va-nj.




